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Tiskarna Platzorora u Varaždinu 1885. 


Predgovor. 


JUogodivši se tečajem posliednjih godinah 
popunjenje gasilačkih spravah ovomjestnog do¬ 
brovoljnog vatrobranstva pa preduzete kod 
vježbah timi raznimi spravami promjene i izve¬ 
dene poboljšice, iziskale su nuždnu potrebu, da 
se, dosada samo u prepisih ili tradicijom pre¬ 
neseni propisi i znakovi u jednu knjižicu skupe, 
da služe šaržam i momčadi kao naputak ili pri¬ 
ručna knjiga. 

Sastavitelj ove knjižice stavio si je po - 
moćju inih izvrstnih vježbovnikah, zadaću, da 
ovoj potrebi sastavkom čim kraćeg vježbovnika, 
koji će samo najnuždnije sadržati, doskoći. 

Podpunosti radi uzete su u to djelo i redne 
vježbe i propisi o poćastih, (odgovarajući pro¬ 
pisom uvedenim kod kr. hrvat, domobranstva), 
u koliko se takovi od vatrobrana izizkati mogu 
i moraju, zatim najvažniji naputci o prvoj pri¬ 
pomoći prigodom dogodivših se nesrećah. 

Podjedno goji sastavitelj želju, da ovo 
djelo u ruci šaržah i momčadi pripomogne što 
uspješnijemu gojenju uzvišene zadaće i obćemu 
podignutju vatrobranstva. 

Priznaje konačno, da nije ništa novoga 
stvorio, već samo jur stvoreno u jednu cielinu 
skupio, i mjestnim okolnostim prilagodio, pa 
preporuča to svoje dielo blagoj kritici svojih 
sudrugah. 

Varaždin, mjeseca ožujka 1885. 

Sastavitelj. 
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Preporuke. 


Redne vježbe. 

A) Občenite ustanove. 

Svaka zapovjedka ili povik (Commando) neka 
se izdaje razgovjetno i razumljivo. 

Dotična šarža (časta) postavlja se razmjerno 
odaljeno licem naprama momčadi. 

Sastoji li zapovjedka iz dvie ili više rieči, 
tada su prve rieči, koje se imadu polagano izgovarati 
đoglas (Aviso), a na posljednju rieč, koja se imade 
jače naglasiti, sliedi izvršba zapovjedane radnje. 

Ako se nebi zapovjedalo riečju nego glasbilom 
(trubljom, zviždalom), onda se takova zapovjed zove 
znakom (Signal). 

B) Stav, poredak, razdielba i vo¬ 
đitba momčadi. 

1. U skup! (Antreten!) 

Vatrogasci postave se po visini svojoj od desne 
strane k lievoj, licem prama zapovjedniku, jedan 
pored drugoga tako, da je lakat od lakta za pol 
šake odaljen, te tako poredani čine vrstu. (SI. 35 .) 

Priednja strana uzpored stojećih ljudi zove 
se fronta, desni kraj „desno krilo “, iievi kraj 
Jievo krilo". 

Da se vatrogasci u dvie vrsti uzporede, imadu 
;e ljudi razrediti sa „jedan u i „đva“ od desnoga 
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krila k lievomu; ljudi sa „jedan “ naznačeni, čine 
prvu vrstu, a ovi sa „dva“ drugu. 

Na zapovjedku: 

2. U — vod ! (In đen Zug!) 

odstupe ljudi druge vrste za svoje desne porednike, 
obe vrste osim ljudi na desnom krilu okrenu se 
polu okretom desno i primaknu krilnikom ; druga se 
vrsta postavi na odmak i u potiljak. (SI. 36 .) 

Zatim se ljudi razredjuju na dvočlane t. j. 
označuju se sa ,,jedan“ i „dva“, počamši od 
desnoga krila. 

Ako zapovjednik želi opet dobiti jeduu vrstu, 
zapovjeda: 

3. U — vrstu ! (In ein Glieđ !) 

onda vatrogasac iz druge vrsti izstupi, te udje lievom 
nogom u prvu vrstu, (koja se od desnoga prema 
lievomu krilu razmaknuti mora) na lievu stranu 
svoga prednika. 

4. Pozor! (Achtung!) 

Vatrogasci stoje upravno, pete treba da su u 
jednoj pruzi i jedna do druge, glava drži se upravno 
i labko, ruke se naravski niz tielo spruže. 

5. Odmor! (Rnht!) 

Vatrogasac može po volji stajati i okretati se, 
nu nesmije se s mjesta udaljiti. 

6. Odstup ! (Abtreten !) 

Tim se povikom kaže, da je služba svršena 
i da se vatrogasci smiju udaljiti. 

Da se nejednaka frontna pruga izjednači i 
svaki momak u propisani odmak i potiljak dodje, 
zapovjeda se : 
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7. Desno (lievo) se rav — naj! (Rechts [links] richt zdati. 

Euch!) . 

_ ^ -i , izda 

Momčad okrene glavu na naznačenu stranu, 
uzme razmak i izravna se na ozvanu stranu. 

Kad su svi momci pravac frcutne pruge va¬ 
ljano prihvatili, zapovjedi se „Po —zor“ na što se 5 opet 
glave upravno okrenu. to. 

8 . Nazad — front 2 (Ruckwarts Front!) 

Vatrogasci učine cieli okret, da im dodje grud 
onamo, gdje su bila ledja i to na lievoj peti a ! ) 
desnom tabanu. 

U prvobitni položaj vraća se na povik: ^ 

9. Napried — front! (Vorwarts Front !) za( j j 

na što se ljudi cielim okretom na lievo okreću. 

10. U redove desno (lievo) — kret! (Reihen rechts h ! ) 
[links] um !) 

Svaki se vatrogasac okrene poluokretom na 
mjestu desno (lieyo) i to na desnoj (lievoj) peti a 
lievim (desnom) tabanom. 

11. Lievo (desno) — front ! (Links [rechts] Front!) !) 

Svi opet naprave pol okreta lievo (desno) kao l ' kao 
što je gore rečeno. 

Da se iz redovnoga stuba (Kolonne) dobije 
đvoređovni stub, izda se povik: 

12. U đvoređo — ve ! (Doppelreihen — marschirt auf!) aie 

Svaki vatrogasac naznačen sa broj 2 koraci 
lievom nogom jedan korak lievo na stranu i napried korak, 
tako, da dodje uz prvaša lievo i stane uz njega. 
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Da se iz dvoreda dobije red, izda se povik; 

13. U redove zao — »taj ! (Reihen falit ab !) 

na što se broj 2 desnom nogom vrati iza svoga 
prvaša. 

Ako se želi s frontnoga poredjaja dobiti đvo- 
redovni stub, zapovieda se: 

14. U dvoredove — desno -- kret! (Doppelreihen 
rechts um !) 

na što se svi desno okrenu a drugaši korače lievom 
nogom lievo napried u red svojih prvaša. (SI. 37.) 

Da se opet dobije fronta, izda se povik: 

15. Lievo — front ! (Links Front!) 

na što se svaki vatrogasac lievo okrene a prvaši 
korače desnom nogom desno i napried pokraj svojih 
drugaša. 

16. U dvoredove lievo —kret ! (Doppelreihen links um!) 

Svi se okrenu lievo, broj 1. (prvaš) koraci 
desnom nogom desno napried u red broja dva. (SI. 38 .) 

17. Desno — front ! (Rechts Front!) 

Svi se okrenu desno, broj 2. (drugaš) koraci 
lievom nogom lievo i napried u red broja 1. 

Da se iz rednoga stuba dobije jedan red 
(vrsta), izda se povik: 

18. U povor — ku ! (Einzeln abfallen !) 

na što se svaki vatrogasac druge vrsti stavi lievo 
za svojega ramenika (Nebenmann). 
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Taj se povik može samo kod stupanja izdati. 

Ako se želi opet napraviti redni stub, izda 
se povik: 

19. U redo — Ve! (Reihen marschirt auf !) 

na što oni, koji su na lievo zaostali, stupe opet 
desnom nogom desno i napried na svoje mjesto. 

Da se odjel stavi u hod, zapovieda se: 

20. Stupati — satnijo (vode - roje) stu — paj! 

(Marschiren — Compagnie [Zug — Rotte] marsch !) 

na što svi lievom nogom izkorače. 

21. Nazad stu — paj ! (Riickwarts — marsch !) 

Svaki izkorači lievom nogom, ali nazad i 
stupa sa pol koraka. 

22. Trkom — stu — paj ! (Laufschritt marsch !) 

imade se poprimiti uztrajni trk. 

23. Krokom ! (Schritt !) 

imade se nastupiti obični korak hoda. 

24. Kratkim kro — kom ! (Kurzen Schritt!) 

Koraci prave se samo na polak onoliki, kao 
kod obična stupanja. Na povik: 

25. Punim kro — kom ! (Voller Schritt!) 

imade se opet obični korak primiti. 

26. Satnijo (vode — roje) stoj ! (Compagnie 
[Zug — Rotte] halt!) 

Na rieč „stoj u ima se načiniti još jedan korak, 
pa onda stati. 
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Ako se stupa rednim stubom a treba da se 
stane u frontu, izda se povik: 

27. Desno (lievo) se vr - staj ! (Redite flinks] 
herstellen !) 

na što prva dva momka stanu te se okrenu čelom 
desno (lievo) doČim drugi dotle hode, dok primaknu, 
te onda istom naprave front. 

Ako stub hodi, a hoće se u hodu zavinuti 
desno ili lievo, zapovjednik zapovjeda : 

28. Zavoj desno (lievo)! (Reehts [links] schwenken!) 

Na to prvi red odmah zavine, a ostali tekar kad 
dodju na mjesto, gdje je zavinuo prvi red. 

Ako se želi, da fronta zavine, zapovjeda se: 

29. Desno (lievo) za — vij ! (Reehts [links] schwenkt !) 

na što započme zavoj običnim topotom hoda, tako, 
da se desni (lievi) prvaš na svom mjestu samo 
kreće, dočim ostali vatrogasci koracaju ; što su dalje 
od njega sve većim korakom, a lievi' (desni) krilnik 
baš punim korakom; pravac mora se pridržati, pa 
se u tom hodu stupa, dok ne bude zapovjedano: 

30. U — prav ili stoj ! (Grad aus oder Halt !) 

Ako se stoji, pa ima početi zavoj, imade se 
zapovjedki „zavoj“, dodati: ,,stu — paj“. 

Malo se samo odmiče od ravna pravca na 
povik: 

31. Drž’ se desno (lievo) ! (Haltung reehts [links] !) 
a na povik : 

32. U prav ! (Grad aus !) 
prima se prvobitni pravac. 
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Ako zapovjednik želi, da mu satnija (vod, roj) 
mienja frontu i krilo, izdade zapovjeđ : 

33. Mienjaj frontu i krilo — desno — kret! 

(Front und Fliigel verandern — Reehts um !) 

na što se vatrogasci okrenu poluokretom, zatim na 
Stu — paj J (Marsch!) 

izkorači cieli odjel. Krilnici desnoga krila zavijaju 
odmah sa dva ciela zavoja na lievo i stupaju duž 
fronte prve vrste upravno, ostali vatrogasci za njimi, 
dok nedodju na ono mjesto, gdje je stao krilnik 
lievoga krila, te se ovdje okrenu na lievo polu¬ 
okretom a ostala momčad vrsta se do njih. 

Da se kolona postroji (iz satnije sastojeće iz 
2, 3 ili 4 voda) (SI. 39.) u produženju fronte, 
zapovjednik satnije doglasi: 

34. U kolonu desno (lievo) polu—desno! (lievo). 

(Kolonne) reclits [links] halb reehts! [links].) 

Na ovo se okrenu odjeli četvrt okretom na 
dotičnu stranu, a krilnici u prvoj vrsti naznačene 
strane svakoga voda, okrenu sa poluokretom; ua 
đalnju zapovjedku : 

„Stu — paj !“ (Marsch !) 

ostanu krilnici na mjestu, kao nasloni svojih odjela, 
koji svaki za se u razvoj prelazi. (SI. 40.) 

Redovi i đvoredovi mogu se iz kolone po¬ 
strojiti na čelo i začelje ; tomu je zapovjedka : 

35. U redove (đvoređove) zaostaj — desno (lievo) 

kret! 

(In Reihen — [Doppel Reihen] abfallen — reehts [links] um !) 

a kad se smjesta vrši, jošte: 
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Prvi (četvrti) odjel stu — paj ! (Brste [vierte] Ab- 
theilung marsch!) 

na što svi vodovi okret učine a prvi (četvrti) odjel 
odmak zavija i to, ako polazak s čela ili s začelja 
počima uviek lievo, dočim ostali vodovi primaknu na 
prednje. (SI. 41.) 

Želi li zapovjednik da iz rednog ili dvo- 
redovnog stuba postroji frontnu prugu u desni bok 
na prvu vrstu, izdaje zapovjedku: 

36. Zavoj — desno — i — razvoj ! (Rechts schwenken 

und aufmarschiren!) 

našto prednja dva momka na mjestu učine zavoj, 
iza kojega desni krilnik prve vrste na šest korakah 
novim pravcem napried stupa, i stane, dočim desni 
krilnik druge vrste zaostane za krilnikom prve vrste 
u propisanom odmaku i potiljku. Svaka sliednja 
dva momka zavinu za korak dalje od prednje dvo¬ 
jice, te primaknu lievo k svojim ramenikom. 

Želi li zapovjednik iz rednoga stuba razvoj na 
prvu vrstu u desni bok, a neima za to mjesta, može 
to izvesti pomoćju razvoja u lievi bok na drugu 
vrstu, pa izda zapovjedku : 

37. Zavoj lievo — i — na đrngn vrstu razvoj! 

(Links schwenken und auf clas zweite Glied aufmarschiren!) 

našto isto tako prednja dva momka na mjestu na 
lievo zavinu, tom razlikom, da krilnik druge vrste 
za 6 korakah napried stupa, dočim krilnik prve 
vrste na lievo za njim zaostane te odmak poprimi. 
Dalnja momčad ravna se po krilnici, tako ipak, da 
sva momčad druge vrste iza novoga postroja dodje 
u prvu vrstu. Iza toga sliedi dalnja zapovjedka: 
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Napried front ! (Vorwarts Front!) 

našto se propisani okret učini. 

Želi li se netom opisani razvoj iz mirovnog 
stanja izvesti, sliedi svakoj zapovjedki dalnja za¬ 
povjedka: Stupaj! 


C) 3r*ocasti. 

Vatrogasci u odjel (satniju, vod i t. d.) poredani, 
stojeć ili stupajuć izkazuju počasti na zapovjedku : 

38, Satnijo (vode - roje - vrsto) desno (lievo) - glej! 

(Compagnie [Zug — Rotte — Glied] reclits [links] schaut!) 

na što se glave okrenu na naznačenu stranu, u 
kojem položaju ostanu do zapovjedke: 

Po—zor ! (Achtung !) 

na što se opet upravo gleda. 

Zapovjednik dotičnog odjela imade počast uči¬ 
niti desnom rukom, koja se lahko digne prema glavi 
i po strani desnoga oka tako, da je dlan k licu 
okrenut a vrhovi sastavljenih prsta, da se dotaknu 
oboda kacige ili kape. 

Pojedini vatrogasac pozdravlja višjega stojeć 
ili stupajuć desnom rukom, kako je netom opisano, 
samo ako u ovoj nješto nosi, može lievom pozdrav¬ 
ljati ; nosi li pako što u obijuh ruku, pozdravit mu 
je samo okretom glave; isto tako ima učiniti, ako 
je gologlav. 

Na kolih vozeć se, ima vatrogasac sjedeć rukom 
pozdravljati. 
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Ako vatrogasac što javiti ima, valja mu se 
ustaviti na tri koraka od višjega, pozdraviti ga, 
desnu ruku na stranu spustiti pa onda javiti. 

Ako ga višji odpravi ili ođpusti, vatrogasac 
ga imade prije pozdraviti, nego li odstupi. 

Stoji li odjel (satnija, vod ili roj) uzporedan 
a višji mu se približava, postavi se zapovjednik 
odjela na četiri koraka pred krilnika onoga krila, 
prarna kojemu višji dolazi, okrene se, kad mu se 
na 25 koraka domakne, cielim okretom k fronti, 
pa zapovjedi okret glavom (kako je prije opisano), 
zatim se zapovjednik pripovrne, ide višjemu na susret, 
pozdravi ga, pa mu javi, koliko momaka ima u 
odjelu. 

Pregleda li višji prvu vrstu, ima ga zapovjednik 
odiela pratiti a vatrogasci kreću glavu za njim. 

Želi li višji i drugu vrstu da vidi, zapovjednik 
će zapovjediti, da se glave upravno okrenu, zatim 
pak : 

39. Razmak vrstah — nazad stu—paj ! (Glieder 

offnen, riickwarts marscli!) 

našto ciela druga vrsta četiri koraka natrag stupa. 
Zatim izda se zapovjedi 

Druga^vrsta desno (lievo) — glej ! (Z\veiteš Glied 
reclits (links) scliaut!) 

Zapovjednik prati opet višjega kad drugu vrstu 
pregledava, te zapovjedi onda: 

40. Po—zor ! Pdmak vrste — stu—paj ! (Achtung! 

G »ieder schliessen marscli!) 

na što se glave upravno okrenu i druga vrsta sa 
dva koraka primakne. 


ll 


Ima li se odjelom mimohod izvesti, zapovjednik 
zapovjeda: 

41. Mimohod! Satnijo (vode — roje) desno 
(lievo) glej! 

(Zur Defilirung! Compagnie [Zug, Rotte] reclits [links] schaut! 

i postavi se na 6 koraka pred sredinu odjela, te 
mu zapovjeda da izstupi. Prolazeć imadu svi glave 
na naznačenu stranu držati. Samo zapovjednik odjela 
pozdravlja i zapovjeda kad je odjel mimo prošao: 

Po—zor! 

da se glave upravno okrenu. 














II. 


Vježbe sa gasilačkimi strojevi. 


Prije nego se sa strojevi počimlje vježbati, 
valja novim članovom, kad kad i starijim raztumačiti 
ustroj raznih strojevah, kao i dielovanje i rabljenje 
pojedinih čestih i njihovih pripomoćnih spravah, te 
imadu ljudi dobro pamtiti izraze, košto: podkolje 
(Karren,) vodnjak (Wasserkasten, Btitte,) saone, zrač- 
njak, zračnjak upilac, zasunak (Absperr-,) pipac, 
(Ablass-Hahn,) škuljevi (Ventile,) zaklopnica (Ver- 
schlusskapsel,) navijak i uvijak (Mutter- und Vater- 
schraube,) kimalo (Balaucier,) vagiri (Druckstangen,) 
tučci (Puffer,) klin (Protznagel,) lanci, ključevi i t. d. 


A) TJniverzalna sprava. 

Ova gasilačka sprava spaja u jedna kola 
razstavnu štrcaljku, bačvu za vodu, liestve za 
uspinjanje do drugoga sprata, priručnu liekarnu i 
razno malo orudje, a osim toga može se potrebiti 
broj gasilaca do garišta voziti. 

K svakomu požaru izlazi najprije ova sprava, 
te pocrne odmah raditi. 

Za posluživanje te sprave treba izim zapovjed¬ 
nika i jednoga trubača 6 momaka i to 2 penjaoa 
i 4 štrcara. 
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Na zapovjedim: 

Nastup! 

stave se zato određjeni momci iza stroja u udvojen 
red, a na zapovjed: 


1. K stroju stu—paj ! 

Z f 9 

~ _ 1 

"“™| rh 

CM o 

t-H lO 

___ co 

_I I 

1 3 5 

podju br. 1 i 2 k prednjima kotačima, br. 3 i 4 
(penjači) u sriedinu a 5 i 6 k stražnjima kotačima, 
licem naprama stroju. 


2. Uzsjedni! 


Br. 1 uzsjedne na sjedalo, br. 3 i 4 stanu 
na nastupak sa strane, a br. 2 5 i 6 stanu na 
nastupak otraga. 



IO 


iO 

CM 




















3. Ođsjeđni! 


Zauzmu se opet mjesta kao na zapovjed „k 
stroju stupaj“, a br. 2 nategne smucaljku (Bremse) 
na kotaču. 

4. Razstavte — Jedan! 

Br. 1 i 2, 5 i 6 odrieše remenje ljestva te 
ih predadu br. 3 i 4 koji ljestve na ono mjesto 
odlože, koje zapovjednik naznači. 

Br. 1 i 2, 5 i 6 ostanu kod sprave a br. 3 

1 4 kod ljestva. 

5. Dva! 

Br. 5 izvadi klin, zatim uhvate br. 5 i 6 
ručke na saona, š njima potegnu štrcaljku dole, br. 

2 uhvati prednji lanac a br. 5 i 6 stražnji, te povuku 
štrcaljku na, po zapovjedniku označeno mjesto, no 
uvjek sa sisaljkom napram kolam. Br. 1 digne 
medjutim saone te ih postavi na svoje mjesto. 

Svi stanu kraj štrcaljke, br. 1 i 2 spreda, a 
br. 5 i 6 otraga. 

Br. 3 i 4 za ovo vrieme sastave ljestve, te 
ih prislone na dotičnu sgradu. 

S. Tri! — Popni se! 

Br. 6 prevrne (liberlegt) i učvrsti kimalo, 
br. 2 odkopči remenje sa štrcniee, te pomoćju br. 
6 razvija cievine nosilice. Štrcnica imade se predati 
penjaču br. 4. 

Br. 1 i 5 izvade iz spremnjaka cievine sisalice, 
pričvrste ih na stroj, te metnu sitku u bačvu. Svi 
četiri stanu k vagirom iz nutra i to 1 i 2 spreda, 
5 i 6 otraga. 
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Penjači br. 3 i 4 uzpinju medjutim na¬ 
značeni sprat po občenitih penjačkih propisin. 

7. Vode daj ! 

Br. 1 i 2 pritisnu kimalo dole i svi četiri 
rade dalje. 

8. Vodom stoj ! 

Prestane se raditi. Štrcari okrenu lice na¬ 
pram štrcaljki. 

9. Sastavte ! - Tri ! - Sidji ! 

Penjači br. 3 i 4 silaze po propisu. Štrcari 
br. 1 i 2, 5 i 6 razstave opet što su pod istom 
zapovjedkom sastavili. 

10. Dva! 

Br. 1 povuče saone sa kola, br. 2, 5 i 6 povuku 
lancima štrcaljku na saone. Svi četiri dignu štr¬ 
caljku i saone u vis, te turaju oboje na svoja mjesta; 
br. 5 zatakne klin; br. 3 i 4 odložili i spremili 
su ljestve. 

11. Jedan! 

Br, 3 i 4 donesu ljestve koje pomoćju broja 
1 i 2, 5 i 6 objese i remenjem pričvrste. Br. 2 
otvori smucaljku na kotaču. 

Svi ostanu na mjestu licem naprama rudu. 

12. Hasad front — na postavište stu — paj ! 

Svi čine zapovjedani okret, te stupaju na pri¬ 
jašnja mjesta iza stroja. 
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B) Razstavnjača. 

a) Razstavnjača sa predkolicami. 

Razstavnjača sastoji iz stroja na saonih, pođ- 
koljah i predkolicah. 

Štrcnice i vagiri leže nad strojem na uporih, 
pa su na ovih pričvrštjeni. 

Cievine sisalice pripasane su na obih stranah 
vodnjaka, sa navinjakom prama rudu. 

U spremnjaku na podkolicah nalaze se ustnacu 
ključevi, i t. d. 

Na rudu podkolja pripasana je sitka. 
Prekorudje nalazi se u spremnjaku predkolicah. 
Za posluživanje ovog stroja treba 6 momakah. 

Na zapovjedku: 

Na skup! s 

stave se štrcari u udvojen red iza štrcaljke ovako : 


CM <X> 



CO lO 


1. K stroju stu — paj ! 

Svi stupaju k stroju, jednaki brojevi na desnu 
a nejednaki na lievu stranu štrcaljke i to broj 1 i 
2 kotačima prednjega trapa, 3 i 4 k prednoj strani, 
bi\ 5 i 6 k otražnjoj strani štrcaljke. 


i 
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. Razsta.vn|,.oa sa prerlkolioami. 
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2. Uz —»Jedni! 

Br. 1, 2, 3 i 4 uzsjeđnu na otražno sjedalo 
i to, 1 i 2 u sriedi, a 3 i 4 sa strane, br. 5 i 6 
slanu na saone na prednjoj strani štrcalje. 

3. Od —sjedni! 

Svi zauzmu opet mjesta kao na zapovjed „k 
strofu stupaj." 

4. Razapni! 

Br. 1 i 2 podju k rudu prednjega trapa, br. 
3 izvuče klin i drži rudo, dok br. 4 iz spremnjaka 
prekorudje izvadi. Br* 1 i-2-odvezu prednji trap 
prilično udaljeno od štrcaljke, medjutim utakne 
br. 4 prekorudje u željeznu rupu „Vagišiea" (Oese) 
zvanu. 

Nato polože br. 3 i 4 rudo na tle, ter se 
potom sva četvorica vrate na svoja mjesta; no sada 
okrenu lice napram štrcaljki, a broj 1 i 2 postave 
se na mjesta od br. 3 i 4, a ovi stanu kotačima. 

Z f 9 

I 


1 


13 5 


Ako je štrcaljka več odkopčena, imadu se na 
1. zapovjedku „k stroju stupaj" odmah ova mjesta 
zauzeti. 

Ako štrcaljka još nije na onom mjestu gdje 
se ima š njom raditi, ostanu broj 1 i 2 kod ruda 
te se izda zapovied: 


j 



















18 


6. Voziti — strojem — stu — paj ! 

Na doglas „voziti" zahvate broj 1 i 2 preko« 
rudje, te podignu rudo do boka, 3 i 4 uhvate kotače,* 
a 5 i 6 metnu ruke na spremnjak štrcalje. 

Na doglas „stupaj* pokrenu 3 i 4 kotače, 

1 i 2 vuku, 5 i 6 turaju. 

* 

6. Strojem — stoj ! 

Svi imadu sa štrcaljkom odmah stati, br. 3 
i 4 zaustave kotače. 


7. Nazad — front! 


Svi se okrenu natrag, br. 1 i 2 stanu na 
vanjsku stranu prekorudja, br. 3 i 4 turaju na 
prednjoj strani spremnjaka, a br. 5 i 6 pokrenu 
kotače. 

Na zapovjeđ : 

8. Napried — žront! 


Zauzmu se opet mjesta označena pod br. 5. 


J 


9. Zavoj desno (lievo)! 

Štrcaljka ima se okrenuti poluokretom desno, 
(lievo) br. 4 (5) drži kotač čvrsto na mjestu, dok 
se okret svrši. 


10. Desno (lievo) — za — vij ! 

Postupa se kao što je u prednjoj točki opisano, 
nu zavija se dotle, dok ne sliedi zapovjeđ „uprav 
ili stoj.* 
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b) Rad sa razstavnjačoin. 

• * 

Štrcali stanu kraj štrcaljke kao na zapovjeđ 
„k stroju stupaj.* 

. 

1. Razstavte — Jedan! 

Broj 1 i 2, 5 i 6, odrieše remenje cievina 
sisalica, te jih metnu štrcašem br. 3 i 4 na lakte, 
br. 4 okrene se i položi cievine polako na tle, 
navijakom napred okrenutim, br. 3 ide iza štrcaljke, 
okolo ove, na isto mjesto, te položi cievine na isti 
način. 

Obadva vrate se zatim na svoja prijašnja 
mjesta. 

2. Dva! 

Br. 1 i 2 stupe na vanjsku stranu prekorudja, 
te dignu rudo polagano u vis do kukova, br. 5 
izvadi klin straga i objesi ga o kvačku. Sada stupe 
br. 5 i 6, štrcaljki okrenutom nogom napried i drže 
ručku, br. 4 drži kotač, u isto doba odkopči br. 3 
prednji lanac, te ga preloži preko kvačke na rudu 
tako, da se štrcaljka, kad br. 1 i 2 rudo oprezno 
u vis dignu, lagano sa podkolja natražke smiče. 
Čim je stražnja strana na zemlji, spusti br, 3 lanac, 
te primi takodjer kotač, br. 5 i 6 stupe k prednjim 
ručkam, stave štrcaljki okrenutu nogu kraj kotača, 
te podignu štrcaljku, da se izpod nje kola, visoko 
nadignutim rudom, odmaknuti mogu. Br. 3 i 4 
odmiču kola okrečuć kotače, br. 5 i 6 spuste štrcaljku 
oprezno na zemlju. 

Kola odvezu se njekoliko koraka dalje i svi 
zauzmu svoja mjesta licem napram štrcaljki. 
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3. Tri! 

Br. 1 i 2 idu k spremujaku (ua podkolju), te 
donesu, br. 1 ustuace i ručnu eievinu, a br. 2 
diveni bat i sitku. Ovi se predmeti metnu na 
i kraj saonah od štrcaljke. Br. 3 i 4 odšarafe 
zaklopnicu, otvore zaporujak i odkopče remenje sa 
strcnice, br. 5 i 6 odšarafe vagire, 

4. Četiri! 

. . Br. 1 i 3 prirede i prišarafe kraj razapete 
cievine Br. 3 uzme štrcnicu iz vagašicah, te ju 
pnšaiafi. Br. 2 i 5 uzmu vagire, te ih učvrste 
na kimalu, i to br. 2 sprieda, a br. 5 otraga. Br. 
4 uzme sitku, te ju prišarafi na jedan komad sisalice,' 
j? 1, eievinu medju koljeni, licem naprarn br. 

4. Medjutim je br. 2 gotov svojim poslom te 
uzme drugi komad sisalice, koji isto tako drži kao 
br. 6, dok je prišarafan; ako je još jedan komad 
od potnebe, uzme ga opet br. 6. Kada su svi 
komadi pnšarafani, nategnu se zavojnjaci dobro 
batom, pa se cievina na vanjski otvor sisalice 
pričvrsti. Čim su svi gotovi postave se br. 1 i 2, 
? * B, k vagirom na unutarnju stranu, te stave 
strcalji okrenutu nogu na saone. Br. 4 ostane kod 
cievine sisalice, br. 3 kod nosilice. 

5. Vode daj ! 

, Sprieda se najprije kimalo pritisne, a tekar 
malo po malo prođje se u hitriji tempo (mah). 

8. Vodom stoj ! 

dole ^ res ^ aoe se ra< ^*» kimalo se otraga pritisne 
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7. Sastavte — Četiri! 

Vatrogasci okrenu se licem prama strcalji 
i sve se sprave koje su bile pristavljene, kako je 
popisano pod br. 4. opet odlože. Samo cievine 
sisalice poemu se sajla obratnim redom odložiti, od 
štrcaljke prama kraju. 

8. Tri! 

Opet se sve stavi u isti položaj kako je bilo 
na zapovjed ,,Tri“ kod razstavljanja. 

9. Dva! 

Br. 1 i 2 đovezu podkolje (Protzkarren) 
k štrcaljki natrag, br. 3 uhvati lanac, te ga uvjesi u 
kvačku na rudu, br. 4 drži kotac, br. 5 i 6 stupe 
unutarnjom nogom napried, te uhvate prednje ručke, 
našto br. 1 i 2 brzo rudo na tle pritisnu i podignu 
opet u vis, br 5 i 6 dignuli su tom prilikom štr¬ 
caljku u vis, te ju sad drže, bvatajuč praznom‘rukom 
kotače, koje k sebi povlače, što jim br. 4 pomaže. 
Čim dodju kola nješto preko polovice pod štrcaljku, 
povuče br. 3 lanac, ter omota njim dva puta kvačku, 
pa drži lanac čvrsto obima rakama. Medjutim 
stupe br. 5 i 6 natrag s stražnjim ručkam, ter 
podignu na poziv „u vis kojega br. 3 dade, ako 
je lanac dobro omotao, štrcaljku u vis; br. 1 i 2 
pritisnu na tu zapovjed rudo k zemlji, tako, da se 
uslied toga štrcaljka na svojih saonah skliznuti 
može. Br. 5 utisne otraga klin, a br. 3 omota 
lanac oko ruda. 

10. Jedan ! 

Br. 3 i 4 donesu cievine sisalice na svoja 
mjesta, br. 1 i 5, 2 i 6 učvrste remenje. Svi 
postave se licem prama rudu. 
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11. Sapni! 

Br. 1 i 2 podju po predkolje (prednji trap), 
te ga dovezu k štrcaljki, br. 3 i 4 dignu rudo, 
br. 4 izvadi prekorudje, metne ga u spremnjak, br. 
3 zatakne klin. Svi zauzmu mjesta označena pod 
br. 1. „k stroju stupaj.“ 

12. Nazad front — na postavište stu —paj ! 

Svi načine okret tiela, te stupaju istim prav¬ 
cem kako su nastupili svoja mjesta, u isti red za 
štrcaljkom. 

v Kada je momčad na mahove (tempo) dobro 
uvježbana, razstavi se štrcaljka odmah na zapovjed 
n ra£stavte“ i momci zato odredjeni, postave se 
nakon dovršenog posla odmah k vagirom. 

Na zapovjed ,,sastavte“ sastavi se opet štrcaljka 
sasma, a momčad stane licem napram rudu kraj 
štrcaljke, do dalnje zapovjedi. 


C) Razstavnjaca bez pređkolioali. 

Vježba ovom štrcaljkom ista je kao ona za 
štrcaljku sa predkolicami, samo imadu br. 1 i 2, 
5 i 6 na zapovjed „razstavte i sastavte“, cievine 
nosilice odložiti dotično naložiti; zapovjedke br. 2 
» Učsjeđni", br. 3 „ Ođsjedni “, br. 4 „ Razapni“ 
i br. 11 „ Sapni“ odpadnu. 


■ 



X Raztavnj a,ča bez predkolicali. 
(Po sustavu R. Čermaka u Toplica.) 
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D) Vožnjača. 

Stroj počiva na kolima sa četiri kotača, spreda 
i otraga nalaze se po dva sjedala, osim toga sa 
strane nastupi, odtraga namješten je spremnjak, 
kimalo pričvrštjeno je odtraga u rašlji klinom, 
vagiri i devine sisalice pripasane su na obih stranah 
vodnjaka. Cievine nosilice namotane su na vitlu. 

Na zapovjedku: 

Na — stup! 

stupe za posluživanje odredjena četiri momka iza 
štrcaljke, licem prama ovoj. 




1. K stroju stu — paj ! 

Brojevi 1 i 2 stupe k prednjim kotačem, a 
brojevi 3 i 4 k zadujim, licem prama štrcaljki. 

2. Uz — sjedni ! 

Brojevi 1 i 2 stupe na nastup sa strane, a 
brojevi 3 i 4 sjednu na otražno sjedalo. 

3. Od —sjedni! 

Momčad postavi se kao na zapovjedku ,,k 
stroju stupaj. “ 
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4. Za rad priredite — Jedan! 

Br. 2 i 4 odkopce remenje od cievina sisalica 

1 polože ove na tle, navijakom prema štrcaljki. 
Br. 1 i 3 odšarafe vagire i odkopoče remenje sa 
štrcnice. 

Dva! 

Broj 1 i 2 izvade rado te metnu pod štrcaljku, 
broj 3 izvuče klin iz rašlje i podigne kimalo do 
vodoravnog položaja, zatim otvori spremnjak izvadi 
komad cievine nosilice te ga položi na nastupak, br. 4 
izvadi sitku i drveni bat i položi oboje na nastupak. 

Tri! 

Brojevi 1 i 3 izvade vagire, pa ih pričvrste 
na kimalo i to broj 1 spreda broj 3 otraga, broj 
4 odšarafi zaklopac pa ga položi na nastupak, broj 

2 nategne smucajku. 

Četiri! 

Broj 1 i 3 odmotaju cievinu nosilicu, broj 3 
nastavi štrcnicu i predade ju cievašu. Broj 2 i 4 
skopčaju cievinu sisalicu. Sva četiri broja stupe 
k vagirom s nutarnje strane. 

5. Vodu — daj ! 

Broj 1 i 2 pritisnu kimalo, a rad se nastavlja. 

6. Vodom — stoj ! 

stane se. 

7. Za odlaz — spremite — Četiri! 

Brojevi 1 i 3 spreme cievinu nosilicu, br. 2 
i 4 cievinu sisalicu. 
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Tri! 

Broj 4 zatvori zaklopac, br. 2 otvori smucaljku, 
broj 1 i 3 spreme vagire, br. 1 i štrcnicu. 

Dva! 

Broj 4 spravi sitku i bat, broj 3 spravi 
komad cievine nosilice, pritisne kimalo te ge pričvrsti 
ključem, broj 1 i 2 utaknu rudo. 

Jedan! 

Br. 2 i 4 spreme opet cievine sisalice, br. 1 
i 3 pričvrste štrcnicu i vagire, a sva četvorica stanu 
na svoja mjesta, licem prama rudu. 

Sada može sliediti zapovjed 2 „uzsjeđni“ i 3 
,,odsjedni“ ili se može odmah zapovjedati: 

8. Nazad — front, na postavište stu — paj ! 

našto se sva četvorica okrenu, te na svoje prijašnje 
mjesto podju. 


E) "Vježba oievinami. 

a) Rad cievinom sa stalnoga vitla. 

Jedan štrcar uhvati kraj cievine, privije na 
nju štrcnicu, te stupi prema cievašu (Rohrfuhrer), 
sliedeći do njega metne cievinu blizu zavojnjaka 
na rame, zatim treći i t. d. Kad je cievina pod- 
punoma odmotana, položi se na zemlju. 




















26 


b) Sa koli za cieviue. 

Dva štrcara vuku kola a dva stupaju za njima, 
te voze trkom u blizinu cievaša, pa okrenu kola 
za cievine rudom prama štrcaljki, otražnja dva stupe 
k vitlu, odkopčaju pritvrdu kraja cieviue, te pomažu 
odmatati, okrečuć vitlo. Cievaš privije štrcnicu. Kola 
se povezu što najbrže moguće k štrcaljki, a cievina 
se sama odmata i polegne. Dostignuv do štrcaljke, 
od vi ne se zadnji komad, koj se je odmotao, pa se 
privino na opredieljenu izlievnicu; ako je cievina 
preduga, položi se u luku, da se duljina skrati. 


c) Sa nosiviini vitli. 

Dva šticara uzmu jedno vitlo (u slučaju veće 
nužde i dva), kroz rupu vitla protura se otka cievine, 
pa ju na oba kraja -štrcari prime, te podju trkom 
k cievašu, komu i štrcnicu predadu, koju je jedan 
ponio; ista se pričvrsti na kraju cievine a štrcari 
se požure k štrcaljki. 

Čim je komad cievine odmotan, pričvrsti se 
drugi komad, a štrcari opet dalje trče, kod štrcaljke 
postupa se onako, kako je opisano za polaganje 
cievine sa kola. 


đ) Sa smotanimi komadi cievina. 

I ovdje se cievina polaže točno kao što je 
opisano kod radnje nosivimi vitli, samo se otka 
provuče izravno kroz zamotane cievine, mjesto kroz 
vreteno. 
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Piva cievina postavi se na prednju izlievnicu 
a luga na stražnju. Kada ima dovoljno štrcara 
fa Se v m0gU . obadvie cievine u isti čas položiti.’ 
jj. , , s ® ciev ; ne položiti kamo u vis, pd ljestvali, 
skalmah i t. d. to imađu obaviti položenje penjači. 


e) Znakovi za cievine. (Schlauch- ili Wasser- 
Signale.) 

1. Vodo daj! 

Iiojnik otvori polako odnosnu pipu (zapirač) 
te jZapovjedi, ako već nije izim toga cmrkano: „vode 

Pada se poeme voda polako sisaljkom crpati. 
oprieđa se najprije dole pritisne i tekar malo po 
malo prodje se u hitriji tempo (mah). 

2 0 Vodom stoj ! 

Pravi se zapipak polako zatvori, ako je druga 
cievipa u poslu, inače pako zapovjedi se vatrogascem • 

„stoj (isto tako se radi štrcaljkom jednom devi¬ 
nom). 

3. Cievina produlji! 

To biva dvojako: 

..... 1- Imade li se cievina samo neznatno produ¬ 

ljiti, tada uhvate po rojniku odmijeni momci kod 
navijaka svakoga komada cievine, te nose devinu 
napned, koliko treba i kako daleko dosiže duljina 
koja je izravnana uslied postavljanja u luku. te 
koja je bila suvišna kod prvoga postavljanja cievine. 

Na znak „devinom stoj," položi se cievina na 
tie ; momčad ide na prijašnja mjesta. 












2. Nije li pomenuta gori opisana duljina 
cievme dostatna, tada se umetne posebni broj novih 
komada cievme i to: ili kod štrcaljke, ili pako u 
blizinu cievasa, ako bi se produljena cievina morala 
daleko nositi. 

Blizu štrcaljke valja uviek u pripremi držati 
smotanih cievina ili vitala, da se cievina uzmogne 
prema potrebi produljiti. 

i -5 a( l a , se c * ev * na produlji ili pokrati, tada se 
kod štrcaljke najprije stane na „stoj“ sa tjeranjem 
vode a ako štrcaljka dvie cievine imade, onda se 
oakako samo pipac dotične cievine zatvori. 

4. devinu pokrati! 

Cievina pokraćuje se (kao i kod produljivani; 
cievina) na dva načina, naime: 

1. Clev se položi u luku, ili kad bi se uslied 
toga odviše na snagi izgubilo, 

2 izvadi se primjereni broj komada cievine 
la pnkrata biva, kako je već shodno, kod štrcaljke 
ili blizu cievaša. J 

Upozoruje se još na ovo: 

Ustnac postavlja se na štrcnicu, a štrcnica^ 
na cievinu; navijak (spojnica) se okreće desnom 
rukom, lievica je savirač (Schraubstock). Kada se 
cievine sastavljaju ili odkapčaju, treba naročito paziti 
na to, da se nijedna, ni najmanje nesmota (iieprevrne). 

Zato mora svaki kraj cievine po jedan štrcar 
lievom rukom čvrsto držati. Skapča li samo jedan 
strcar cievinu, onda mora nogama priečiti da se 
cievina ne izvrne ili ju pritisne na prsa. 
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Sve zavojnjake treba vazda batom čvrsto na¬ 
tegnuti t j. učvrstiti. 

Kada se cievine rabe u visini po liestvah ili 
krovovih, treba jih petljami i spojkami (Schlaucblei- 
nen) pričvrstiti, budi na priečnicu, budi na krštenice 
i t. d. riečju, gdje se nadje što tvrda. 

Cievine valja što bolje čuvati. Zavojnjacima 
neka se neudara o tvrde predmete, pa ih valja 
čuvati od nečistoće, a prije nego što se navinu, 
imadu se uviek dobro očistiti. Cievine se nesmiju 
po zemlji potezati niti stavljati preko oštrih vrhova 
(bridova). 

Polažu li se preko ruševina, onda valja osobito 
na to paziti, da se nebi oštetile čavli i drugimi 
sličnimi oštrinami. 

Ako se cievina ipak pokvari, onda se mora 
oko oštećenoga mjesta omotati ocievnica i čvrsto 
svezati. 

Kad se cievina polaže u luk, treba da ovaj 
bude što veći i pravilniji, cievina uesmije da pravi 
gdjegod kut. 

Oba zaključnika nesmiju se nigda u isti čas 
zatvoriti, a na to pazi rojnik. Nanj u obće spada 
nadgledati, da se cievine nepokvare, pa gdje treba, 
mora i sam da se lati posla i da radi. 








III. 


Vježbe sa penjačkimi i izbavnimi 
spravami. 

A) K u k a č a. 

Opis kukače (Hackenleiter). 

Ljestva kukaca satoji iz dviju liestvenien 
ljest "ić) i 2 žeTi ICa) ’ j 2 pHećmca, (Sprosse- lojtrić 

okrucr te ?„ nhf 5 Uke ' k ° Je SU zavinute u polu— 
?, ■ *' te & '° ? be zajedno na vršku . čvrsto snoiene 
željeznom tankom priečnicom. ^ ^ 

, . Priečniee, od kojih je gornja prva i čeliezna 

broje se : prva do dvanaeste. (SI. 1.). J ’ 

a ) Penjanje na jednoj kukaei 

Vježbe po broju. Az'\ 

na koSVreh? ta P f l0Ži dva koraka pred prozorom, 
na koj se treba uzpeti. ua zemlju, okomice Drama 

stiom a kuke imadu biti odozgok PemaČ š a^e 

je an korak pred Ijestvu, licem prama stieni. (SI. 2.). 

1. K ljestvi stu - paj ! (An đie Leiter - marsch !) 

sa de S P noTtt S ‘‘1 Pa ’- d - rŽeći ?! ” 1 ‘ evo “ kukač b Postavi se 
a „desno kiet k njoj, pred trećom priečnicom. (SI. g.j. 

2. Po broju - Ijestvu u vis! (Nach Zahlen - Leiter hoch !) 
^“na^Š 6 S f aV ‘ Iievu . no ? u za jedan korak lievo 

(i"ir • pnme inhai ire “ ; p»‘» 


Dva! Digne kukaču preda se nad glavu vodoravno, a 
okomice k stieni; kuke dolje obrnute. (SI. 5 ). 

3. Po broju - ijestvu prislon’! (Nach Zahlen — 

Leiter ansetzen!) 

Jedan! Penjao sastavi desnu s lievom nogom i ovom 
onda koraci jedan put lievo na stranu. (SI 6 ). 

Dva! Upre kukaćin dolnji kraj k zidu (SI. 7. a) i stavi 
se na 

Tri! „Lievo kret“ sastaviv pete zajedno pod ku¬ 
kaču, te položi ruke na ljestvenice pred trećom 
priečnicom. (SI. 7. b. i 8.). 

Četiri! Uzpravi kukaču, koračiv tri koraka, zatim 
pritisne kukaču u cieloj dužini k stieni. (SI. 9.). 

Pet! Kukaćin dolnji kraj odmakne dvie stope od 
stiene i položi si ruke niz tielo. (SI. 10.). 

4. Po broju — Ijestvu zatakni! (Nach Zahlen — 

Leiter einhangen!) 

Jedan! Penjač prihvati lievom rukom 10. priečnicu, 
desnom desnu ljestvenicu jednu stopu niže’ 
pn sne kukaču čvrsto k zemlji i odmakne 
vrh .lukače od stiene. (SI. 11. b). 

Dva! Digne kukaču tako visoko, da su kuke više 
od prozorne podprsnice. (SI. 12.). 

Tri! Okrene kukaču oko desne ljestvenice tako, da 
su kuke okrenute k stieni, te zatakne kukaču 
u prozor i povuče je malo na lievu stranu 
prozora. Na to penjač spusti kukaču i stane 
tik pred njom. (SI. 13 ). 

8. Po broju - popni se! (Nach Zahlen - aufsteigen!) 

Jedan! Penjač prime desnom rukom 9. priečnicu i kle¬ 
kne desnim koljenom na najdoljnjuprieč.(Sl. 14.) 
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Dva! Lieva noga stavi se uz desno koljeno, lievom 
rukom zahvati se 8.. priečnica. (SI. 15.). 

Tri! Desna noga stavi se na 11. priečnicu, desna 
ruka zahvati 7. priečnicu. (SI. 16.). 

Sad sliede mah 4, 5, 6, 7, 8, 9, te se na 
svaki mah stavi noga za jednu priečnicu 
više ; na 

Deset! biti će lieva noga na 4. priečnici a lieva ruka 
na lievoj kuki. (SI. 17.). 

Jedanaest! Desna noga stavi se na 4. priečnicu uz 
lievu nogu, a desna ruka na desnu kuku. (SI. 18.). 

6. Po broju - zakvači se ! (Nach Zahlen - einhacken !) 

Jedan! Desnom rukom zahvati se pojasna kvačka 
(Gurtcaiabiner), pa se ta onda glasno na prvu 
priečnicu zatakne. (SI. 19.). 

Dva! Desna noga makne se od kukače sa polu- 
okretom desno tako, da tielo visi o pojasnoj 
kvački upiruč se o lievu uogu. Obe su ruke 
proste. (SI. 20.). 

7. Po broju — izkvači se! (Nach Zahlen — aushacken !) 

Jedan! Penjač napravi „lievo kret“ k stieni, prime 
se lievom rukom za lievu kuku i stavi desnu 
nogu do lieve. (SI. 19.). 

Dva! Penjač desnom rukom stisne kvačku i otvori 
ju, te se izkvači i desnu ruku na desnu kuku 
stavi. (SI. 18.). 

8. Po broju ulazi ! (Nach Zahlen -— einsteigen!) 

Jedan! Penjač izkorači lievom nogom, te se penje do 
2. priećnice i pruži lievu nogu kroz prozor 
ostaviv težu tiela na ljestvi. (SI. 21.). 
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Dva! Tielo se pomakne na prozornicu na koju uz- 
i jaši, a desnu nogu izvadi iz ljestve. (SI. 22.) 
Tn. Penjač lievom nogom stupi u sgradu, i po¬ 
vuče desnu nogu kroz prozor, te se stavi licem 
prama prozoru. (SI. 23). “vincem 

9. Po broju - izlazi! (Nach Zahlen - aussteigen!) 

Jedan! Penjač pruži desnu nogu iz prozora i nalazi 
se u položaju br. 8. mah 2. (SI 22 ) 

DVa! fŠi Primi pr i eČQicu od kuke obi ™a rukama, 

tiefa ™- D ° gU S aV1 na drn £ u Priečnicu, težina 
tiela počiva opet na ljestvi. (SI. 21.). 

Tri! o P himf P ° VUČe lieVU I)0gu iz Prozora’a stane 
obima nogama na četvrtu priečnicu. (SI. 18.). 

10. Po broju - Sidji! (Nach Zahlen - absteigen !) 

8 an ' • Pen j a č stupi desnom nogom na 5. priečnicu 
a desnom rukom uhvati prvu priečnicu. (SI. 17.)! 

Va ' naTugu^ 6 ' priečnicu a lie > a ruka 

Sad dodju mahovi 3, 4, 5, 6, 7, 8- kod 

priefnici 6 (S n i a . la i6.) lieVa 

1 ''SI Sf * 

ese . Lieva noga i ruka maknu se s kukače (SI 14 ) 
Jedanaest^ To se učini desnim koljenom i desnom 
rukom. Penjač stane pred svojom kukačom 
kao na povik ,,pozor.“ (SI. 13.). KUKacom 

11. Po broju — Ijestvu iztabni! (Nach Zahlen Leiter - 
aushangen !) 

ocau! Penjač prime desnom rukom lievu liestveuicu 

“si iTb )““" i2 Mlra "* » S 
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Dva ! Kukaca se okomice digne, te onda penjao stupi 
korak natražke i okrene kukaču tako, da mu 
kuke dodju nad glavu. (SI. 12.). 

Tri! Penjao spusti kukaču oprezno k zemlji i na¬ 
sloni ju na stienu; doljnji kraj dvie stope 
odaljeno od stiene. (SI. 10.). 

12. Po broju — ljestvu ođmakni ! (Nach Zahlen — 

Leiter ahsetzen!) 

Jedan! Penjao pritisne kukaču posve k stieni, držeći 
ljestvenice obima rukama, (SI. 9.). 

Dva ! Iduć natražke spušta kukaču upiruć joj doljnji 
kraj čvrsto k zemlji,' da mu ne premakne nada se 
do tretje priečnice; noge si odmah sastavi. (S1.8.). 

Tri! Napravi „desio kret“; lievom rukom prihvati 

5. priečnicu, a desnom 3. (SI. 7. b.). 

Četiri! Odmakne desnu nogu za jedan korak desno, 
pruži ruke s kukačom preko glave tako, da 
kukaca sasvim ravno u prevjesu (vvagrecht) 
leži. (SI. 6.). 

Pet! Penjac sastavi lievu nogu k desnoj a ovu od¬ 
makne dalje desno. (SI. 5.) 

13. Po broju — ljestvu položi! (Nah Zahlen — Leiter 

weglegen!) 

Jedan! Penjač položi kukaču preda se na tlo. (SI. 4.). 

Dva! Spusti kukaču i uzpravi se u propisani stav. 
(SI. 3 ). 

14. Od ljestve — desno kret stu — paj ! (Aus der 

Leiter rechts um — marsch!) 

Penjač učini desno kret, te stupa duž ljestve 
do kukah, okrene se cielim okretom licem 
prema stieni pa stane pred liestvom. (SI. 2.). 
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II. Vježbe bez broja. 

Kad se penjač dobro uvježbao na broj pe¬ 
njati , mogu se dati sliedeće zapovjedi za vježbu: 

1. K ljestvi stu —paj! (An die Leiter — marsch !) 

2. Ljestvu u — vis! (Leiter lioch !) 

3. Pris — Ion’! (Setzt an !) 

4. Zata — kni! (Hangt ^ n J n '- 

5. Popni — se! (Steigtj$3fip " G -Vv 

6. Zakvači - se! 

7. Izkvači — se! (: 

8. Ula — zi! (Steigt 

9. Izla — zi! (Steigt 

10. Siđji! (Steigt ab !) 

11. Izta — kni! (Hangt 

12. Ođma — kni! (Setzt ab !j 

13. Polo — ži! (Legt ab !) 

14. Od ljestve desno kret - 
der Leiter — rechts um marsch!) 



stu — paj! (Aus 


b) Penjanje s više kukaca. 

/. Vježbe po broju. 

Kukaoe se polože ovako: Prva ljestva kao kod 
penjanja s jednom ljestvom, druga leži jedan korak na 
desno i tri koraka od stiene, tretja opet jedan korak 
na desno od druge i četiri koraka od stiene (SI.24.) 

Penjači se imenuju po ljestvi pred kojoj stanu 
sa br. 1. 2. i 3. 

15. K ljest vam stu - paj ! (An die Leiter - marsch!) 

Sva trojica podju „držanjem lievo“ svaki 
k svojoj kukači. Došavši k tretjoj priečnici, naprave 
„desno kret“ prama ljestvam i stave se u propisani 
stav. Primjetjuje se, da se posljednji brojevi imadu 
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uviek po priednih ravnati tako, da svi, koliko je 
moguće, u isti čas i jednako primaju i kreću se. 

16 . Po broju - ljestve u vis ! (Nach Ziihlen — 
Leiter hodi!) 

Svaki broj učini što je propisano pod br 2 
na dva maha (SI. 25) 

17. Po broju - ljestvu prislon’! (Nach Ziihlen — 
Leiter ansetzen !) 

Kadi se što je pod br. 3 upisano na 5 maha, 
samo da br. 1 na ,,Jedan“ stupi jedan korak, br. 2 
l v . a a ^ tri koraka na stranu prama stieni 
(i>i. 2b.) ostala četiri maha izvode se jednako. 

18. Po broju — prvu ljestvu zatakni ! (Nach Ziihleu — 

erste Leiter einhangen!) 

Radi bi. 1 u tri maha; 2 i 3 stoje pred svo¬ 
jima kukačama. 

19. Po broju - popni se ! (Nach Ziihlen - aufsteigen !) 

Kadi br. 1 košto je popisano pod br. 4. 

20. Po broju - zakvači se! (Nach Ziihlen - eiuhacken !) 

Kao pod br. 6 u dva maha. 

21. Po broju — drugu ljestvu — zatakni! (Nach 
Ziihlen — zweite Leiter einhangen!) 

Jedan! Br. 2 digne ljestvu u vis, koju br. 1 pri¬ 
hvati obima rukama za kuke, koje su okre¬ 
nute proti njemu, (SI. 27.). 

Dva! Br. 1 digne kukaču tako visoko, da joj se 
kuke uzmognu zataknuti u gornji prozor ; on 
pii tom lievu (nutarnju) ljestvenicu smiče na 
desnoj nozi. Kuke imadu se u ravnom pravcu 
sa stienom i to nad glavom držati. (SI. 28.). 
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Tn! Kuke se okrenu k prozoru i dobro unj za- 
taknu; gornja ljestva imade tik do prve i 

%St ,isj8,i ' Br - 2 pred p„„ 

22. Po broju - izkvači se ! (Nach Zahlen - aushacken !) 
Izvodi br. 1 u dva maha kao pod 7. 

23. Po broju — popni se! — (Nach Zahlen — 

aufsteigen!) 

Jedan. Br. 1 stupi desnim koljenom na najđoliniu 

Xm C $ drUge . kuk , aČe 1 kovati TS 

rukom 9. priecmcu ; lieva ruka i lieva noga 
ostanu na prvoj ljestvi, br. 2 radi kao nod 

binT Pr K k . (Sk 29 -"> Sad sliede mahovi 
^ 11 koje oba jednako izvode kao pod 5. 

24. Po broju — zakvači se! (Nach Zahlen — 

einhacken!) 

Svaki broj izvodi kao pod 6. 

25. Po broju - treću ljestvu zatakni! (Nach Zahlen 
dritte Leiter einhangen !) 

dan. Br. 3 digne tretju ljestvu tako visoko, da ju 
i. obima rukama za kuke primiti može i 
stupi 2 koraka na lievo pred 1. kukaču. (SI. 30.). 

Dva. Br. 2 primi ljestvu, koju br. 3 izpusti, pa ju 
digne u vis do drugoga sprata, gdje ju opet 
br. 1 za kuke primi. (SI. 31.) P 

Tn! Br. 2. izpusti ljestvu, koju br. 1 do tretjega 
v sprata digne. J 6 

Cetm! Br. 1 zatakne tretju ljestvu u tretji sprat. 

26 . Po broju-izkvači se! (Nach Zahlen-aushacken!) 

Br. I i 2 izvode po propisu kao pod 7. 
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27. Po broju - popni se ! (Nach Zahlen - aufsfceigen !) 

. Propisane mahove 1 do 11 imađu izvoditi sva 

tri penjaea zajedno, kao pod 23. 

28. Po broju - ulazi! (Nach Zahlen - einsteigen !) 

Izvode sva tri broja u tri maha kao pod 8. 

29. Po broju - izlazi! (Nach Zahlen - aussteigen!) 
Izvode sva tri broja kao pod 9. 

30. Po broju sidji I (Nach Zahlen - absteigen !) 

Jedan. Sva tri penjača stupe desnom nogom na petu 
pnečoicu. Mahovi 2 do 9 izvode svi kao 
pod 10, samo se ima paziti nato, da se prave 
u isti ćas. Na 

Deset! stane se lievom nogom na đoljnju kukaču 
lieva ruka prime priećnicu od kuke. (Si. 29.)’ 

Jedanaest. Desna noga stavi se k lievoj, desna 
ruka spasti gornju kukaču i prime želiezuu 
pnecnicu. 

31. Po broju - zakvači se! Nach Zahlen - einhacken!) 
Izvode br. 1 i 2 kao pod 6. 

32. Po broju — tretju ljestvu iztakni! (Nach 
Zahlen dritte Leiter anshangen !) 

Jedan! Br. 1 prime lievom rukom predposliednu 
prieenicu iz nutra a desnom rukom lievu 
ljestvenicu. 

Dva! Br. 1 odigne ljestvu tako da se kuke mogu 
, »krenuti s prozora iznad svoje glave. 

ln ' P r - J spušta tu ljestvu oprezno u rukuh i 
niz desne noge, tako daleko, da ju br. 2 
uhvatiti može. (SI. 31.). 


ZETo^T-j odiel. 

Tvornica električnog požarnog brzojava i galvanotvorba, 
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I. austr, 

tvornica kaeigah i kovinske robe 

Iffiffi lillera j sinoda 

u Beču, 

VII. kotar. Bernardgasse br. 18. 

proizvadja sve vrsti kaeigah i podpune 
gasilacke opreme (izim štrcaljafi i Ijestvah). 
nadaije oznake za pjevačka, gombalačka i 
strielacka družtva, kao i svake vrsti markah 
i kolajnah. 



C. kr. dvorski zavod za odoru I 

ratnoj kolajni 1 1 

* Tillm I đmm 1 


U Beču, ~ i 

VIZI. kotar, Mariairilferstrasse Tor. 22. | 

u Budimpešti i Biogradu, 1 

proizvadja i preporoda najliepše vatrogasne kape i 

I ro k » Cl f e ’ ka °, 1 SVe predmete ^trogasne opreme i 1 

| to . pojase, sjekače, izbavno uže, bučke i t. d. f 

Cienici i proračuni šilju se na zah.tiev | 

poštom bezplatno. B 


Preporuča svestrano priznane: 

Parenjače. Vožnjače, varoške i seoske. Razstavnjače sa i bez predkolicama. 
Sklizalaee. Gasilacke povoze. Nosivače. Ormarače i ručniaee. Trakavniače. Vodo- 
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gombalačkih sprava, kao i svake vrsti zdenaca, 
sisaljka i krilnjača za svaku porabu. 

Svake vrsti zanatskog orudja, 

remenja, tkanine /a mlinare 

i ine tehničke spreme. 




















































































Neobhodno potrebito pomagalo u slučaju požara. 


Poboljšano reihenberžko 

prevozno ili izbavno platno 

(Rettungstueh) 


preporučuje 

obćinam, vatrogasnim družtvam, vojnaram, bol- 
nicam i kazalištam 

Josip Beuer u Beicitenbergti. 

(Češka). 

Mnogobrojne priznanice. Višekratna odlikovanja kod strukovnih izložba!,. 


Toplice 1884. Innsbmck 1882. Krcms 1884. 

atna kolajna. 0. kr. državna nagrada. Zlatna kolajna. 


1 - 
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Kanstadt u Vurtemberžkoj. 

Tvornica vatrogasnih sprema 

za tuzemstvo i izvoz. 

Ciglotnpe najbolje izrađjene opreoie 

šalju se u 

.Austriju i TJngariju 

slobodno od covinc i lovovi ne j 
uz lvajjevtinijn cienn. 


























Prvimi n agradnimi kolajnami 4 3 puta odlikovan. 

Medju ovimi godine 1884. : 







Glavni cieiiik 11a zahtjev postom beznlatnn. 


































fcJpAji ttr&sj o 



za gradnju brzojava 
^^■3<zrl3; rSLg"l—; 
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spušta Ijestvu po krovu dole, izvadi zaporni klio, 
predade drugi i tretji dio penjaeem br. 2 i br. 3 
svaki uzme Ijestvu na desno rame te silazi. 

Imade li se ta vježba sa dva penjača izvesti, 
nosi drugi penjao 2. i 3. dio ljestve. 

b) Varaždinska krovnača. 

Ova ljestva sastoji iz 4 do 5 diela običnih 
ljestva, od kojih svaki imade u sredini učvršćen 
željezan mali prevjesnik, koji se može na stran 
gibati, jedan dio, ovdje zadnji, imade kuke na 
gornjem kraju, po naliku kukače, taj dio se metne 
preko sljemena. Ljestve polože se na tle kao prijašnje. 

Na zapovjed : 

S krovnačom — popni se! 

uzima svaki penjač jedan komad te uzpinje 
jedan za drugim prislanjaču ili razteg;aču. Broj 1 
(RojDik) tura prevjesnik pod čriep, držeći Ijestvu 
osovljenu na jednu ljestvenieu na dolnjem kraju, 
prevrue opet Ijestvu tako da se prevjesnik za krovnu 
letvu pritvrdi. Br. 2 mu pruži drugi komad, s ovim 
ide po položenoj ljestvi dalje gore, pričvrsti drugu 
Ijestvu i t. d. do vrh krova gdje se zadnji komad 
ljestve sa kukama preko sljemena povjesi. 

Na zapovjed: 

„Penjači natrag*!“ 

uzme se jedan komad za drugim počarn od vrha 
krova dole, koji penjač penjaču predaje i šnjim 
silaz i. 


5 * 
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E) Jzbavnica. 

Za P° dv ; or « u , te sprave treba 6 penjača ili 
a penjaca br. 1 i 2 i četiri štrcara br. 3, 4, 5 i 6. 


I Tu 1111111 mm 2 ^ 4 6 

( Im 1111111111111 “ L 

1 3 5 

Na zapovjed: 

Sa izbavnicom u sprat! 

uzpinju br. 1 i 2 dotični prozor i spuste uže. Br. 

. i 4 donesu pod onaj prozor izbavnicu. br. 3 od- 

)e t a oba J u ob J ese i učvrste o kvačac 
penjackoga uzeta. 

Br. 1 i 2 privuku izbavnicu gore na prozor, 
nri imz • a~ 6 povubu i u za Polovinu pravokuta 
se lukiTja 1 ™ ruć ^ e ’ na s o oduom mjestu otvori 

, . Br „ 1 dade , z “ak „Pozor", br. 3 odgovori 
»dobro , nasto br. 1 i 2 osobu koja se imade iz¬ 
baviti glavom napred i gore okrenutim licem u iz¬ 
bavnicu spuste, koju br. 5 i 6 iz izbavnice izvade. 

Na zapovjed: 

Izbavnicu odstrani l 

ima se ona istim načinom odstraniti, kako se ie 

Z£?15Zm! u ‘ ' rem “ iem Zlk “" 5iti 1 "* 

P) TTskačnica. 

nl a hf 0 US i a ^^ Ca P do . 18 četvornih metara velika 
plahta od jadremne; ima na sva četiri ruba ručke 
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od užeta, za koje ju ođređjeni vatrogasci podhvatom 
u visini prsiju svojih drže, pa se u primjernu da¬ 
ljinu pod prozor ili krov odakle se ima skak&ti, postave. 

Imade li tko skočiti u uskačnicu, treba oso¬ 
bito paziti na to, da ne skoči mimo, a kad je već 
u uskačnicu skočio ili pao, imade se ova cielom 
snagom natezati, da dotičnik ne udari o tlo. Bližnji 
dva vatrogasci dignu osobu koja je skočila van. 

Dok se neda zapovjed ili znak ,,Pozor“ i 
dok na tu zapovjed ne odgovori rojnik glasno 
„dobro" nesmije nitko skočiti u uskačnicu. 

Na zapovjed : 

Uskačnicu pospremi! 

pospravlja se uskačnica na tarnice. 

6) Penjaoko uže. 

Na zapovjed : 

Sa uzetom spuštaj se! 

odveže penjač svoje uže, omota jedan kraj dva do 
tri puta oko svoj pojasni kvačac, (SI. 34 a), pri¬ 
čvrsti uže na ikoj čvrsti predmet ili na svoj iz- 
bavm klin koji u tu svrhu dobro zabije u zid ili 
koje divo, baci drugi kraj dole i drži desnom rukom 
podhvatom dole viseće uže. Nato izadje iz prozora 
te se, spuštajuć uže lagano kroz desnu ruku spušta 
dole. Penjač spuštajuć se iz visine imade se držati 
ukočeno i uporito, noge razširene i u zid uprte, da 
neudari glavom u ovaj (SI. 34 b.). Primjećuje se 
da se ta vježba izključivo sa novakom i to samo 
tako dugo preduzima dok je sasma vješt da se spu¬ 
štanjem s visine u skrajnjoj nuždi izbaviti može. 

Daljnje vježbe sa izbavuim uzetom, iza ste¬ 
čene vještine, osobito prigodom javnih vježbah, uisu 
dozvoljene. 

















IV. 

Ćuvarske i vidarske vježbe. 

A) Služba čuvara. 

Qfra v To , mu .., odi ® lu gasilačke čete dužnost je- al 

stražu straži ti b) čuvati, što je izbavljeno J } 

. ... van ko B imad <i na znak „na vatru" odmah 
polaziti na garište drže stražu ne samo kod izbav 
Ijemh iz ognja pokretina nego i na Selom VaStu 

fSaptta 01 °™ 8 *' “ 

koji obično hrpimice dobježe pa stajanjem i v fkom 
pnece radnju gasilačke ćete. Prostor se zatvaS 
cuvarskim uzetom, koje se podigne kad tko ulazi 
na garište ili iz njega izlazi; a imadu li prolaziti 
gasila, spušta se uže na tlo. Čuvari odredbiu SP 
na stražu pred kuće, kojim prieti pogibelj od go- 

pro' orff vrita^tp 6 ?- 11 “ a ? vi , h tatb ™ 1 snimanje 
„ Vf c t rze red kod P°žarišta i na 
cestah i U Čuvan nose sa požarišta pod stražom 

paze f naT Što je izbavl Jeno: a 

paze i na to, da nitko neosteti gasila i devine i t d 

CUTati osb, i" "> gtriJta dotK dok »■ 

llS ta ili pokret .” iM povrate oštećeniku 

vlastmku ili njegovu zamjeniku a razumieva se da 

» odredjena mjesta Zodu »rile 
nego li to dozvoli zapovjednik. ^ ^ 
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B) Služba vidara. 

Pogibeljna služba vatrogasne ćete pouzrokuje 
često, da je lječnička pomoć od potrebe, i to naj¬ 
većim dielom odmah na garištu ili vježbalištu. 

Vidarskoj je momčadi dužnost da unesreće¬ 
nomu prvu pomoć pruži, pa se imadu stoga došav 
na garište odmah pobrinuti, da iznadje prikladno 
mjesto, kamo će nesretnika za slučaj potrebe smje¬ 
stiti moći. Na znak „na vatru" hrli vidarska momčad 
neposredno na garište, pa se skuplja blizu zapovjed¬ 
nika da u slučaju nesreće bez odvlake na dotično 
mjesto odaslana bude. 

Za ovu službu odredjene stvari, i to nosila i 
priručna liekarna nalaze se na univerzalnoj spravi, 
osim toga nosi rojnik uvjeke spremu sa omoti 
sobom. 

a) Obćeniti propisi. 

Vidarska momčad ima se najvažnijimi pro¬ 
pisi te službe upoznati, a nuždne sprave i ljekarije 
uvjek u uporabivom stanju uzdržati. 

Prigodom svakoga izvršivanja te službe, imade 
se pristup budi vatrogasne momčadi, budi inih Ijudih 
što više prieciti, pa nastojati da unesrećeni protiv¬ 
nim i savjeti i predloži nastrađa. 

Vidarska momčad imade se kaniti svakoga 
izražaja, budi rieemi budi ponašanjem svojim, kojun 
se bi položaj nastradalog pogoršati mogao. 

Mirna razboritost, — brza, nu u 
ničem neprenagla radino s t, o sobito se 
preporuča vidarskoj momčadi. 
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b) Posebni propisi. 

1 . Omama (nesvjestica). 

Omamljeni imade se odmah na svježi zrak 
odnjeti, a lezi i u sobi, treba otvoriti vrata i prozor. 
Glavom neka lezi povišeno, a tielom vodoravno. 
. JJ* t0 mu se sk ! ne T odielo, koje ga steže, pa se 
vodom SV1 gUmbl ‘ LlCe 1 prsa škro P e se hladnom 

Pod nos mu se stave jaka vonjala, ocat, ko¬ 
lonjska voda, luk, špirit ili salmiak (bočica br. 1) 
ir; 0 9 n do sjesti, daje mu se svakih 5 časovah 
lo 20 Hoffmanovih kapijicah (bočica br. 2) budi 
na komadu šećera, budi u žlici vode. 

Neosvjesti li se omamljeni uslied toga po- 
• fje^i spa5? kUŠa ^ Umj ’ etDim danjem, d a se omam- 

Umjetno disanje sastoji u tom, da se obima 
dlanovima prsa izmjemce stišću i popuste ; kad tisak 
popusti, to se prsa uslied elastičnosti svoje opet 
lazsire. Dobro ce biti, bude li u pomoć još jedan 
pomagač, koji sa strane prsa s doljnjega kraja 
obujmi i , stišce. Stiskati treba redovito po taktu, 

• no P a se taj postupak naj¬ 

manje 20 — 30 minutah nastaviti mora. 

Prije nego se tim umjetnim disanjem počne, 
treba pogIe.da.ti, nije li jezik nesretniku u grlo pao 
a tim zapriečio disanje, u kojem slučaju se jezik 
prstima dohvatiti i rubcem ili žlicom držati mora. 

2. Natuć (kontuzija). 

Natuč, nastali udarcem ili inim načinom 
ovije se hladnim oblogom, priredjenim iz 1 litre 
vode u koju se 1 žlica arnike (bočica br. 3) ili 
željezna kvasina (bočica br. 4) ulije 
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3. Krvarenje. 

Ponajprije izpere se rana dobro čistom vodom, 
pa se zavije spužvom ili pamukom omočenim 
hladnom vodom. Nezaustavi li se time krv, ovije 
se rana pamukom omočenim u željezni soličac (bo¬ 
čica br. 5). Stane li krv sasma, sbliže se po mo¬ 
gućnosti rubovi rane pa se ova obloži pamukom, 
u karbolno ulje (bočica br. 6) namočenim i za- 
liepi crnim englezkim melemom. Prije nego što se 
zaliepi, treba krajeve rane po mogućnosti osušiti 
i sve lasi odstraniti, pošto se inače melem prihvatio 
nebi. Banjeni dio tiela imade se po mogućnosti u 
takov položaj staviti, da se rana neraztegne. 

Ako je ranjeni gubitkom krvi odviše obne- 
mogao, može mu se podati čašica vina ili rakije. U ni¬ 
jednom drugom slučaju nesmije se ranjenomu dozvoliti 
žestoka pića, vino, pivo, rakija, ili inoga što, đa- 
pače se kod većih ozleđah ozliedjenomu do došaštja 
liečnika niti budi kakova hrana dati neimade. 

Bod krvarenja iz nosa dobro je u nos povla¬ 
čiti vode, ili mrzlimi oblogi oviti nos i čelo. 

Bacanje krvi uz kašalj ili bez njega iziskuje 
mrzle obloge na prsa i želudac. 

4. Prelom 'kosti . 

Prelomi li se ruka ili noga, stavi se prelom¬ 
ljeno udo u mirni položaj, obavije pamukom, vattom, 
kudeljom, travom ili sienom, a obaviv ga tako, 
privinu se uzanj dvije ili tri udlage (Scbienen). 
Ako je prelomljena ruka, priveže se ona iza toga 
trokutnim rubcem oko vrata na prsa. Ako je pre¬ 
lomljena jedna noga, priveže se ona na zdravu, a 
jesu li obe prelomljene, privežu se uz dasku, te se 
č ka dok dodje prizvana liečnička pomoć, kao i 
kod svih ovećih krvarenjah. 
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OšegMne ili opaljene rane. 
iglom, m h dnm°nn ta ilor 0 a e se 1 °pSi''d“i <l “ ’t |I " ,I " ,3U 

M stalf e Xm“ “Stai’ZtL' 18 “ 
odmah^oit tS.' 02We iMde 80 8 »“» 

V. 

Navještaji ili znakovi. 

. , Navještaji bud kojim glasbalom izrazuin i? 

?fa“eka aP t°e VJ r£- ** v rabe ° nda kad se ^povjeda 
\l aaieca, te lieci nebi razumljivi bili. 1 J 

... Navještaji zapovjedništva tiču se ciele rrasi 
eg^imblia ima P ° St0ŽerDOmu tr «bača ko- 

to o,rto: n.jpr« 9 i z d. se Poaorl «da^re » 

oiaćti rof J a“n.fo ,a v ll |i- dnig,l) ’ p “ jaći 111 l »i I"- 
njacKi roj a nato sliedi izvjestna zapovied • vodu 

a) 

taiiii “»j!,“ 1 r;f o “;»t s d tl i n« a<1 se **•* 
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n „^ adi vj < ? dna štrca . 1 i ka dvima cievinama imade 
se nakon običnog navještaja za štrcaljku, za prvu 
uev jedan put, a za drugu ciev dva puta zatrubiti, 
kao za štrcaljku prvu ili drugu. 

A) Znakovi za trubljn (Signal Horn). 

1. TJzbunica (na vatru). Alarm. 


U topotu brzoga koraka 



Lagano ^ merC ^ na POputnica. 



3. Sakupiti (Sammeln). 
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4. Pozor zapovjednika . 




m '1/ _L -- u 




-fif -1 


Za- po- vjeđ- nik! 



i - , — ** 


6. Odtrubiti (Abblasen). 




te sprave sve spremi te ! 
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B) Znakovi za trublju, bučku i 
zviždalo. 

® Znači dugi glas. • Znači kratak glas. 
Znamenke (kajde) nad crtom jesu visok glas (c) 
pod crtom nizak glas (g). ’ 

a) Nazivni ili dojavni navještaji (Anruf- 
Sigiiale). 

1. Pozor. 


čuj ! 

Imade zavladati najveći mir, i svako mora 
slušati na daljnje zapovjedi. 

2. Na stran. 


Na 


stran. 


Tiubi se kod voženja k požaru, kao znak da 
se kola ugibati imaju. 


S. Nastup. 


® « 


© • 


9 m 


• • 


zo- ve sa- da na- stup zo- ve sa- da liajd ! 


Na- stup 
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4 Podčastnici. 

9 _®_•_ o© • o • ® © o ® ®o 

© . d 

Pođ-čast-ni- ci sa-kup’te se pođ-čast-ni ci sa-kup’te se. 

5. Penjači. 

0 ®_ ®_• © © © ® o 

• • d • • 0 © © 

Penjao pazi, penjao pazi. Penjao pazi, Penjao pazi, 

Tiče se svih Penjačah. Tiče se penjačkog roja. 1. 

Sliede za znakom „penjači“ dva duga visoka 
S^ asa —?_2L_ zaa ci to 2. roj, tri 3. roj i t. đ. 

6. Štrcaljka. 


* • • © " © 

© 

fc»fcr- calj-ka zo- ve- se. Štr-calj- ka zo- ve se. 
Tiče se svih štrcaljkah. Tiče se štrcaljke prve. 

7 . Lniverzalna sprava. ( G asilački po voz ) 


• • 



U- ni- ver- zal- na- spra- va. 


Sliede za znakom, „štrcaljka" dva duga vi¬ 
soka glasa ^ r' znači to 2. štrcaljka, tri 
3. štrcaljka i t. d. 

























